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BCTYII

Jlana kypcoBa poOoTa chopsiMOBaHa Ha BHBYEHHS Ta BHOKPEMJICHHS
NPOBITHUX KOMYHIKATUBHUX THITIB pPEYE€Hb B CyYacHIM aHrmidcekii moBi. Ha
CHOTOJIHIIIHIM JCHb TIPOIEC CIUIKYBaHHS € JIOCUTh HEOJHOPITHUM Ta
po3rajly’)kKeHUM, ajpKe CKJIAJA€ThCs 3 PI3HUX MOBHHMX aKTIB, 5IKi, B CBOIO 4epry,
BiTOOpakaloTh MPOTUJIC)KHI BIHOIICHHS MOBLS 10 KOHKPETHUX MOAii abo
cutyaniil. ToMy nuTaHHS BUBUEHHS PEUEHb 3 MOTJSAY Ha X KOMYHIKATUBHI THIH
€ aKTyaJIbHUM TIiJ] Yac aHaji3y Ta OUIBII JETAThHOTO OMAaHyBaHHS aHTJIIHCHKOT
MOBHU. byayroun TeBHI pedeHHsS 3ajeKHO BiJ TpaMaTHYHHUX, MParMaTHIHUX Ta
CUHTAaKCUYHUX YWHHUKIB, JIIOIMHA Ma€ Baromy IMIJCTaBy 3PO3YMITH, SKUH BUJ
BHCJIOBJIIOBAaHHS BOHA 30HMPAEThCS OKPECIUTH. 3HAIOUM BCi BHINE3a3HAYCHI
O0COOJIMBOCTI, B CyYacHId aHIJIHCBKIM MOBI  cdopmynroBaiacs 0a3oBa
Kkjacuikallis BUAIB peUCHHS 32 METOIO BUCIIOBIIIOBAHHS.

Peuenns sk QyHmaMeHTaTbHUN TEPMIH Ta OCHOBHA OIMHUIT CHHTAKCHUCY
3aBXaU OyJI0 OJTHUM 3 HAWOUIbII JOCTIPKYBAaHMX Ta OOTOBOPIOBAHUX TMOHATH Y
JUCLMILTIHI JIHTBICTUII. Pi3HI MOBO3HABIII Ta HayKOBII Jal0Th 0arato BU3HAYEHb
PEUYCHHIO, CIIUPAIOYMCh Ha JIeSKI TpaMaTH4YHI, CEMAaHTUYHI Ta JIGKCUYHI aCIeKTH
MOBHU 1 MOBJIEHHA. BcCi BOHU BIIITPalOTh BAXKIWBY POJb JJIsl OUIBII IIAPOKOTO
pPO3yMIHHSL CyTi, NPUPOJW, 3HA4YCHHS Ta (yHKUIN pedeHHs. OpHak, s HOTO
BUBUCHHS Ta aHajidy, HE JIOCTaTHhO 3HATU Jinie JediHIIiI0, BaXJIUBO
OpIEHTYBATHUCS y MIEBHUX KPUTEPIAX Ta MPUHILIMIIAX KJIAcU]iKallli.

OxkpiM CTPYKTYpHOI CHCTeMaTH3allli PeUeHHs, SKa YIOPSIKOBYE pPEUCHHS
BIJIMOBIJTHO 70 HAsBHOCTI YW BIJICYTHOCTI y HBOMY Kjay3yJl, CIOJTYYHHUKIB Ta
cyOopauHaATOpiB, ICHY€ 1HIIAa — HE MEHII 3MicToBHAa. Ha cywyacHoMy erari
PO3BUTKY AaHTJIHCHKOI MOBHM, TUTaHHS TPYMyBaHHS PI3HUX BHJIB PEUYCHHS 3
MOTJISITy Ha iX KOMYHIKATUBHE TMPU3HAYCHHS € CYTTEBUM, AK€ BOHO HAIPSMY
B3a€EMOJII€ 3 MPOIIECOM CHIJIKYBaHHS Ta MOBJICHHEBOIO IsUIbHICTIO. BiamosinHO,
OUTbIlIa YacTHHA PEYCHh MOXKE 3aKIHUYBATHCS TAaKHUMH PO3AUIOBUMU 3HAKAMM:
Kparkoro, 3HAKOM OKJIMKYy Ta 3HAaKOM mNHUTaHHA. JlaHa TyHKTYyalis TOKa3zye

XapaKTEPHI PUCH TOTO UM IHIIOTO TUITy PEUCHHs. B CBOIO uepry, NUIAXHU, SKUMHU



BOHM MOXYThb OyTHM BUpaK€HI, BIJOOPa)KalOTbCA y MOBIJTOMIICHHSX, SK1 JIIOIWHA
BUCIIOBJIIOE 3 TIEBHOIO LULII0 Ta MeToro. lle 1 Bka3ye Ha KOMYHIKaTHBHO-
IparMaTuyHy MapagurMy BUCIIOBIIOBaHb, SKI MOKHA BIJHECTH J0O TPHOX, a 1HOI
YOTUPHOX YHIBEPCATbHUX KPUTEPIiB — 1HPOPMYBAHHS, MUTAHHS, CIIOHYKAHHS Ta
BUTYK, IKUH € 00’€KTOM CylepevoK Ta JAUCKYCIH cepell 6araTh0oX JIIHTBICTIB.

O0’ekTOM  JOCHIUKEHHS  pOOOTHM  BUCTYMAlOTh  pEYEHHS Ta  iX
XapaKTEepUCTHUKA B Cy4acHIM aHTJIHCHKIA MOBI.

IIpenmeroM nocniykeHHS pPOOOTH € KOMYHIKATUBHI THIIM pPEYEHb B
Cy4YacHii aHTJIINCBKIN MOBI.

TeopernuHa 3HAYMMICTB JOCIIKEHHS MOJIATAE Y TOMY, 10 HOTO 3MICT Ta
MaTepiadbHUN BUKIIAA MOXE 3aCTOCOBYBATHCS ISl TIOJAIBIIOTO JAOCTIIKEHHS Ta
OyTH KOPUCHUM JJisi CTYJACHTIB, SIKI XOUyTh MOTJIMOUTH CBOI 3HAHHS 3 TaKUX
JTUCIUTUIIH SIK MOBO3HABCTBO Ta IpaMaTHKa.

IIpakTyHa WiHHICTH JOCHIKCHHS MOJATae y TOMY, IO MOro Omuc Ta
BUCHOBKH MOYTh BUKOPUCTOBYBATHCS y HaBUYaJbHOMY IPOIIECI T HA 3aHATTAX B
YVHIBEpCUTETaX, a TaKOX [JIs Kpalioro poO3yMiHHS BHUCIOBIIOBAaHb HOCIIB
aHTJIIACHKOT MOBH Ha peaibHOMY JOCBIJI.

MeTtow Hamoi poOOTH €: 3pOOMTH OIJIST BU3HAYEHb PEUYCHHS Ta HOTO
OCHOBHHMX THIIIB Y Cy4aCHI aHTTIIHCHKII MOBI, CHUPAIOYKCh Ha 11 KOMYHIKaTUBHUMA
aCIeKT, a TAKOX HAJaTH MOSCHEHHSI OCOOIMBOCTSIM IUX MPOAHATI30BaHUX BHIIB 3
OIJISIAY Ha JIEKCUKO-TPaMaTH4HI BIIACTUBOCTI.

3a3HayeHa MeTa nepeadadyae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBAAHb JOCIIKEHHS:

1. mpoananizyBaTH mpaili pi3HMX BYEHUX 3 00paHOi TEMH,

2. JOCTIIUTH JAUCKYPC HAYKOBIIB Ta JIHIBICTIB I0JI0 MUTAJILHOTO Ta
OKJINYHOTO PEYECHb;

3. chopMymoBaTH TOHATTS ‘‘peUeHHs]’’ Ta BKa3aTH WOTO POJb ¥y
CHHTAKCHCI;

4. po3rJsSIHYyTH PI3HI TUMHM PEYEHb 3 MOIJISAAY Ha iX KOMYHIKaTUBHUMN

aCIICKT;



5. BU3HAUUTU  XapaKTepHI O3HakKM Ta  QYHKOII  KOXHOrO 3
KOMYHIKaTUBHUX THIIIB PEUCHHS,

6. HamaTH MPUKIATA BUKOPHCTAHHS KOXKHOTO 3 KOMYHIKATUBHUX THIIIB
peUYeHHS 3 Cy4yacHOi aHTJIIMCHKOI JIITepaTypH.

[lin dvac HamucaHHS JaHOI KypCOBOI pOOOTH, MU CHOUpaIKMCS Ha Taki

TEOPETHYHI Ta TPAKTUIHI METOM JTOCTIKCHHS:

1. Meron aHamizy, KWW BKJIIOYa€E B ce0€ JIHTBICTUYHHM, 110 JOTIOMAarae
BUJIIJTUTH Ta PO3TISHYTH KOXHE 3 OMparlbOBAaHUX TOHATH Ta OOpaHUX
€JIEMEHTIB OKPEMO;

2. MeToA IHAYKINi, WO CIHUPAETHCA HAa BHUBEJCHHS KOHKPETHHX
BHCHOBKIB JJOCJIIIDKEHHS B1J 3araJIbHOTO Matepiany;,

3. MeToJ JAenyKiii, IO € 3aralbHOTEOPETUYHUM MPUHNOMOM IS
M1TBEPKEHHS] BACYHYTO] T1I1O0TE3H 32 OTPUMAHUMU JaHUMU;

4. meron kinacudikarlii, 0 MOJATae B pO3MOILI1 NPEIMETIB a00 SIBUIIL HA
IpyIu 3a JesIKUMU O3HAKaMH;

5. ONUCOBUH METO[, IO JIa€ 3MOTY OXapaKTEpU3yBaTH Ta AaTH OLIHKY
MOBHUM (hakTopam;

6. MeTox AUCTPUOYTMBHUM aHaji3y, IO JOCIIIKYE MOBY Ha OCHOBI
OTOYEHHS (AUCTPUOYLIi, PO3MOALTY) OKPEMUX OJIMHULID Y TEKCTI;

/. METOJl TparMaTUYHOTO aHaji3y, IO IIOJSATaE B  OIpaIlfOBaHHI

Crpykrypa po6oru. KypcoBa pobota ckiamaerbcsi 31 Berymy, IBoOx
po3/1iB, BUCHOBKIB 10 KOKHOTO 3 HHUX, 3araJlbHUX BHCHOBKIB, Pestome, Crincky
BUKOPHUCTaHO1 JiTepaTypu Ta CHHUCKY JIXKEpen UTI0CTPATUBHOIO MaTepiaity.

Beryn Hamae crtucny iHQOpMaIliio MO0 TEOPETHYHUX TOJIOKCHD,
aKTyaJIbHOCTI Ta BUOOpPY TeMH, BKa3ye Ha TOJOBHY METY, TEOPETHUUHY 3HAUYIICTh
Ta MPaKTUYHY IIHHICTh TOCIHPKEHHS, a TAKOK OCHOBHI MOT0 3aBJaHHSI.

Pospmin | ‘‘PynHpamMeHTaJIbHI 3acaaM BHBYEHHS PEYEHHHdA B

KOMYHIKATHBHOMY CHHTAKCHUCI’’ PO3KpUBA€E UEHTPAJIbHE MOHATTS PEYEHHS, HOT0



3HaYEHHS Y CHHTAKCUCl Ta TOJIOBHUX AacCleKTax — CTPYKTYpHOMY Ta
KOMYHIKaTUBHOMY.

Po3pmin |1 ‘‘KomyHIKaTHBHI THIIH pedYeHb Ta iX XapaKTepPHi 03HAKH B
cydyacHiil aHrjiiicbkid MOBI>’ cipsMOBaHMI Ha aHaAIi3 OCHOBHMX THUITIB PEUCHHS
32 METOI0 BHCJIOBIIIOBaHHS, MPUTAMAaHHUX iM JIEKCHKO-TPAMATHYHHUX O3HAK Ta
BCTAHOBJICHHS iX IUCKYPCUBHUX BJIACTUBOCTEH.

3arajJibHi BHCHOBKH TIiJCYMOBYIOTh JOCHIDKEHHS 1 BKa3ylOTh Ha

HaWBaXJIMBIII TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI 3T00YTKH.



PO31J1 I. ©YHIAMEHTAJIBHI 3ACA/IU BUBYEHHSA PEYEHHS B
KOMYHIKATUBHOMY CUHTAKCHUCI

1.1.OcHOBHI miIX0aH 10 BUBYECHHS TPAMATHYHHUX CTPYKTYP

AHrIilicbka MOBa Ha Cy4acHOMY €Tami € JOCUTh OaraTor0 HE TUIBKH Ha
JeKCUYHI, ajle ¥ Ha TpaMaTu4Hi CTPyKkTypu. Jlroam, po3ymiroud ixX CyTh Ta
BJIACTUBOCTI, MalOTh 3MOTY NMEPEHOCUTH CBOi 3HAHHS IPaMATHYHUX TOHSITH 3
yCcHOi MOBU Ha mHUChMOBY. CIOM MOKHA BITHECTH: BUBYCHHS 4aciB, MyHKTYaIIii,
YacTHH MOB, ()pa3 Ta peueHb. BiaNOBiIHO, MPOBIAHIUM KOMIIOHEHTOM, IO TTOETHYE
B c001 BCI BHIII€3a3HAaYEHI CTPYKTYPHU HAa CUHTAaKCUYHOMY DiBH1 € pedyeHHs . J[is
TOTO, 00 MaTH MOKJIMBICTh TOBOPUTH TIPO TE, IK OYYyIOThCA PEUEHHS, PO TUIIN
CIIIB 1 IPYII CJIiB, 3 SKMX BOHH CKJIAJAIOThCs, Tpeba 3HaTH Ipo rpamaTuky (Santhi,
Selvam, 2020, c. 21). Ane, BMiHHS BHKOPHCTOBYBAaTH T'paMaTU4Hi CTPYKTYypH
O3Haya€ He JUIIE TOYHE BXXUBaHHS (PopM, alie il iXHe ocMUCIIeHE (CEMaHTUYHE) Ta
nopeune (mparmatuune) Bukopucrtanus (Larsen-Freeman, 2003, c. 36). I tomy
BUJIUISIFOTH JIBa TOJIOBHI MIJIXOH /10 HABUAHHS T'PAMaTHKH.

JeAyKTUBHUH TMMOXiJ — TPUHIMUI, Yy SKOMY CIEpIIy TPe3eHTYEThCS
rpaMaTU4HEe MMPaBHJIO, a TIOTIM Ha HOTO OCHOBI MpoAyKyeThess MoBa (Baiimak, 2018,
c. 4). BiH eKOHOMHTP 4Yac 1 Ja€ MOXJIUBICTh OIiJbIIe 30CEPEIUTHCS Ha
OTpAIOBaHHI  TMPEACTABICHUX TIpPaMaTUYHUX  CTPYKTYp 3a  JIONIOMOTOIO
PI3HOMAHITHUX CHCTEM BHpaB. /[0 JTaHOrO MiAXOAY BITHOCHUTHCS IPaMaTHYHO-
nepexaagauii meron (Grammar-Translation). TpaaumiiHUM TPHKIAIOM HOTO
3aCTOCYBaHHA € MOJAHHS BUUTEJIEM TpaMaTUYHHUX MPaBWJ, PETENbHI Ta JOBT1 iX
MOSICHEHHS Ta HaBEJEHHA TMPHUKIAAIB, K1 37eOUIBIIOT0 € 130JbOBAaHUMU
pedeHHsIMU. YCl, XTO 3aJisiHI B HaBYAJBHHUI MpPOLEC, y CBOI YEpry BHUBYAIOTH
mpaBuia 1 MPaKTUKYIOTh TPaMaTHKy, BUKOHYIOUW TMepeKiIananbki Bopasu. barato
yBard NMPUAUISETHCS YUTAHHIO Ta MUCHMY; Majo yBaru MPUIIISETHCS TOBOPIHHIO
Ta ayniroBaHHiO. KiHIIEBOIO METOIO € JOCATHEHHS TOYHOCTI, TOOTO yTBOpPEHHS

rpaMaTU4YHO TpaBWIBHUX peueHb (Measenera, 2018, c. 2).



IHAYKTUBHMI TiIX1[ — OPUHINI, y SKOMY MPaBUJIO BHBOJIUTHCS CAMHUMH
CTYJICHTAaMH Ha OCHOBI BHMKOHAHHS 3alpOIIOHOBAHUX BHKJIaJaueM 3aBJaHb
(baiinax, 2018, c. 4). Takwuit migxin Oyzae OiabIl Pe3ybTATUBHUM ISl YYHIB, SIKi
BXKE€ MaloTh c¢opMoBaHy ©0a3y MOBH 1 3a0XOUyBaTHMME IiX CIOCTEpirarw,
aHa3yBaTU Ta poOUTH BIacHI BUCHOBKH. CIOAM MOKHA BITHECTH TaKHM METOJI SIK
KOMYyHikaTuBHe BHKJaganHsa wmoBH (Communicative Language Teaching
(CLT)). lle HoBOBBemeHHs mepembavae, IO HA 3aHATTIX 1HO3EMHA MOBa Ma€
pO3IIIAIaTUCA HE TPOCTO SK HaOip mpaBui, a sAK 3aci0 CHIIKyBaHHS IS
JOCSATHEHHS KOHKPETHHX IIJICH Yy TOBCSAKIEHHIN kutTemisuibHOCTI (Berezenko,
Cherkhava, & Musiienko, 2022, c. 88). KomyHikaThBHE BHUKIAIaHHSI MOBH
COpsIMOBaHE HAa BUKOHAHHS 0Oaratbox 3aBJaHb 3 ToBopiHHA Ta nucbMa. CLT
poOUTHh OUIBIINK HAroJa0C Ha 3MICTI, HI)X Ha (opMi; BIH CTaBUTh AaKIEHT Ha
CHUJIKYBaHHI, TOB’SI3aHOMY 3 PEATICTUYHUM BHUKOPHUCTAHHSIM MOBH B KOHTEKCTI
(MenBenena, 2018, c. 2).

KoMyHikaTUBHUN METOJ Ja€ 3MOTy BHUBYATH PEUYCHHS HE SK CaMOCTIHHY
130J1bOBaHy OJMHUIIIO, & SIK YACTUHY TEKCTy, TOOTO 3A1MCHIOBATH MOro aHams ‘‘y
TOMY JIIHTBICTUYHOMY Ta €KCTPATIHTBICTUYHOMY KOHTEKCTI, B SIKOMY BOHO ICHYE 1
HaOyBae pi3HOMaHITHMX Momudikamiii’” (3armitko, 1996, c. 141). Ilpwu
KOMYHIKaTUBHOMY HaBYaHHI MOBHU CHEKTP BHJIB JISVIBHOCTI € HEOOMEXEHHM 1
CIpsIMOBaHUM Ha 1) sIK Ha 3MICTOBHIM, TaKk 1 Ha €KCIPECHBHIA CTOpOHI; 2) Ha
(yHKLIOHAJIBHOCTI y BUOOpI Ta MOPOIKEHHI CTPYKTYp; 3) Ha KOHTEKCTI Ta
CUTYallil B IpoLieci HABYaHHS; 4) Ha BUKOPUCTAHHI aBTEHTUYHUX MaTepialiB; 5) Ha
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHHAX Ta 6) Ha 1HIMBIAyaii3aimii B opraizaiii mporecy
HaBuanHs (Berezenko, Cherkhava, & Musiienko, 2022, c. 89). 3 yacom mMeToauka
KOMYHIKaTHBHOTO BHIKJIQJaHHS MOBHM BcCe OLUIbIE pO3IIISIa€ TpaMaTUKY uepes
doxyc Ha opmi. Take ‘‘30cepemkenns Ha popmi’’ BKa3zye Ha MPUBEPHEHHS yBaru
THUX, XTO BHBYA€ MOBY, 10 TpaMaTUKH SK YaCTHUHW KOMYHIKQTUBHOI MOBHOI
npakTUKu. ToMy, BIAMOBIMHO, O3HAWOMJICHHS YYHIB 3 TpaMaTUYHUMHU

CTPYKTypamMu ab0 CHpPUSHHS iM y BUSBJIEHHI JAESKUX I'PaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEN
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B XOI[i BUKOHAHHA KOMYHiKaTI/IBHI/IX 3aBJdHb MOJKC BINUIMHYTHM Ha PO3BUTOK

0111101 TOYHOCTI TI1JT Yac CHiJIKyBaHHSI.

1.2. KomyHikaTHBHMI CHHTAKCHC, HOT0 3aBJAaHHS Ta WiJi

HeBin’eMHOI0O 4acTHHOIO U1l JTOCHIPKEHHS TpaMaTU4HOI OyJ0BH MOBU €
cuHTakcuc. Il obmacTte € po3aiioM rpamMaTHKWA, IO BUBYAE PEUYCHHS Ta
cioBocnonydeHas (Paneesa, 2017, c. 6). TakoXX CHHTaKCHYHUN pPIBEHb MOBU €
HallBUIIMM B i€papxii MOBHUX OAUHHUIL. [IpaBuibHE 3aCTOCYBaHHS YCIX ITHX
ONMHUIL Y TIOEAHAHHI 3 TpaMaTUYHUMHM OyJoBamMu, a came: BHOIp CIHiB,
y3rOJDKEHHS YHWCia Ta 4acy, po3TalllyBaHHS (pa3 Ta BHUpa3iB y MOTPIOHOMY
MNOPSAAKY BiAIrpa€e BaXJIMBY pOJIb /I KOMYHIKaTUBHOro acmekrty. OTxe,
€JIEMEHTaMH CUHTAKCUYHOTO PIBHS € HAaWBHUIII CTPYKTYPHI MOBHI OJIMHMIII MOBHOT
crpaTuikarii, sKi BOJIOAIIOTh KOMYHIKaTHBHOO HiHHICTIO (Paneera, 2017, c. 6).

Ha cporognimHii AeHb, noTpeda JIFOAUHN BUPA3UTH HU3KY PEaKIlii, eMOLliii,
MOYYTTIB dYepe3 pi3HI TUMHU BHUCIOBIIOBAHb Y BIJMOBIIHUX KOMYHIKaTUBHHUX
cUTyallisix Ha0yBae yuMaaux OOrOBOPEHb cepej JIIHTBICTIB Ta HayKoBLIB. | Tomy
JIOCUTHh Ba)JIMBO BUBYATH BCl CKJIQJ0BI KOMYHIKAaTUBHOTO CHHTAKCUCY, SKHM
MOXHa OKPECIUTH SK CHUCTEMY BIPTyaIbHUX OJMHMIb, TOTOBHUX JIO
(yHKLIOHYBaHHA B MOBJEHHEBOMY MpOLECI Ta peai3alii CBOIX MOTEHUINd Yy
pI3HOMaHITHUX (OpMax MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI Ha OCHOBI CBOiX CHCTEMHHUX
sHaueHb (Kyxapuyk, 2013, c. 150).

Hacamnepen neHTpanbHUM 3aBAaHHSIM KOMYHIKATHBHOTO CHHTAKCHCY €
aHa3 BHCJOBJIWBAHb 3 TOYKM 30py iX KOMYHIKAaTMBHOI IIIHHOCTI Ta
indpopmarueroi crpykrypu (Kirkchuk, 2011, c. 1). Moro wuimmo e came
YICHYBAHHSIM BHUCJIOBIIIOBaHb — aHami3 TeMH 1 peMH. Sk Tema, Tak 1 pema
CTaHOBJISITh 1HQOPMATUBHY CTPYKTYpPY BHUCIIOBIIIOBaHHS. TemMa — 11 Te, IO BXKe
BIJIOMO, TOJAI SK pema TNpeaAcTaBisie HOBY iHdopmaliio. 3alexHO Bij
KOHTEKCTYaJbHOI 1HQOPMATHUBHOCTI OYyIb-SIKHUHA €JIEMEHT pPEUEHHS MOXKe
Buctynatu B poii Temu abo pemu (Kirkchuk, 2011, c. 3). Came BOHU 103BOJISIOTH

MOBIIIO PO3YMITH T'OJIOBHY 171€10 KOT€PEHTHO Ta L1JIICHO.
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1.3. TloHATTH peyeHHs, 00 rOJIOBHI 03HAKHU

[leHTpanbHOIO OJMHMIICI0 CHHTAKCUYHOIO aHallily € pedeHHsA. Benuka
KUTbKICTh BYCHHX, JIHTBICTIB Ta 1H. poOMIIa pi3HI CIPOOH JaTH TOYHE BU3HAYCHHS
naHomy Tepminy. OJIHaK uepe3 CBOIO HEOAHOPIIHY Ta CKJIAHY OpraHi3aiiio i
NPUPOAY, peUEHHs Mae OyTHU JAOCHIPKYBaHUM B PI3HUX HANpsAMKax, 100 MU Malld
X0Y SIKECh YSBJCHHS, IO BOHO c000i0 siBisie. OaHy 3 HaAMOLIBII MOIIMPEHUX
nedinimii gae B. Bunorpamos: ‘‘PedyeHHs — 1ie iHTOHAIIHHO 1 TpaMaTHYHO
opopMieHa HaWMEHIIA KOMYHIKATHBHA OJMHMISN, IO CIYyXHTh TOJOBHUM
3ac000M (pOpMYyBaHHS, BUPKEHHS JYMKH, BOJHOBHMX IMOYYTTIB 1 eMoriii’’ (/IuB.
Mlynexyk, 2004, c. 43-44). 1 naHe ToyMadeHHsS € JOCHUTh BaKJIUBUM Yy JaHil
po0OTI, aJ’Ke 3 HHOTO BUILIUBAIOTH HOTO TOJIOBHI O3HAKM.

HaiizaranpHiiow 03HaKOI PEUYCHHS, SKY BUAUISE OUTBIIICTh MOBO3HABIIB €
NpeIuKATUBHICTB. [IpeuKaTUBHICTh — KOMIUIEKCHA CHHTAKCUYHA KaTEropis, 110
BUPAXA€E CIIIBBIJHECEHICTh MOBIIOMJIEHHS 3 JIACHICTIO 1 (OpMYy€ PEUYEHHS SIK
koMyHikaTuBHY ofuHuito (Lllynexyk, 2004, c. 44). Hanpuknaa, cioBo *‘panox’
Ta peueHHs ‘‘Panox!’’. ClOBO paHok BKa3ye TUIBKU Ha TEBHY YacTUHY J00W,
NICBHUI Tepioa aHs (Ha BIAMIHY BiA CJIB Hiu, 6euip) 1 Hidoro Oinbiie. PeueHHs *’
Panox!’’ noBigoMisie mpo MOYATOK PAHKY, MIHACHY Ta KOHKPETHY CUTYaIlil0 I[bOTO
yacy (CBITaHKY) a00 MpoO SAKUHCh PAHOK B MUHYJIOMY, 200 K MPO PaHOK, KU MU
MOXEMO CIIOCTepirati B MaOyTHhOMY. 3a JOMOMOTOI0 peueHHs ‘Pawnox!’’ mu
3BOJIMMO HAaIll CYKEHHS 1 JYMKY 10 SIKOMOTa MIUJIBHIIIONO BUPa3y 3 OJHOTO
pedeHHsa. CUHOHIMIYHO 1€ MOXHAa BHUPA3UTH OCOOJIMBO TaKUMH CHUHTAKCUYHO
MOIMMPEHUMU KOHCTPYKIISIMU B peuyeHHsX. Te, mo Mu 3apa3 OGayumo
(cripuitmMaemo) — 11e paHOK. TakoX IMPEeIUKATHBHICTh BKJIIOYA€E B ce0OC BITHOMICHHS
3aJIEKHOCTI MK JBOMa OCHOBHUMHU YJICHAMH PEYCHHS — OJHUM 3 HUX € TaKUM,
PO 110 WIETHCA y BUCIIOBIIOBAHHI, 10 MIJJISATae onucy (MiAMeToM), Ta 1HIINUM,
KU niepen0dayae mo-HeOyIb Mpo MIAMET, SIKUA OMUCYE MiAMET, MPUIIUCYE HOMY
o3HaKM Ta xapakrepuctuku (mpucyakom) (ShrewlC, 2012). Hanpukian, <‘She was
disappointed, however, by the visit’’ (Jane Austen, c. 93). “‘She’” —ie Te, npo 1110

finerbcst B pedeHHi (migmer), a ‘‘was disappointed” — 1me mpHCYIOK, IO
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xapaktepu3ye mamer. [IpeaukaTuBHICT, € OGIHAPHUM BIIHOIICHHSIM; IMIIMET 1
NPUCYJIOK € KOPEISTUBHUMH TMOHATTAMU — MiAMET (YHKI[IOHye IUIe Y
CHIBBIHOIIEHHI 3 NMeBHUM mpucyakoMm i1 HaBmaku (ShrewlC, 2012). Kpim Toro,
MPEIUKATUBHICTh CKJIAJAEThCS 3 TPHOX OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB: MOJAJIbHOCTI,
gacy Ta 0co0H, BUpaKEHHUX KaTEropisiMu Criocody, 4acy i ocoou.

Sk Oyno 3a3Ha4yeHO paHille, MPEAUKATHUBHICTH AYXe TICHO IMOB’si3aHa 3
MoaaabHicTIO. [lg o03Haka peyeHHs Ha3MBa€ TrpamMaTU4HI 3HAYCHHS, SIKI
00’€THYIOThCSI CHUIBHUM 3HAYEHHSM CTOCYHKY IOBIJOMIIIOBAHOTO 1O MiHCHOCTI
(LIynexyk, 2004, c. 44). ToOTo miJg MOJANBHICTIO PO3YMIEThCS TE, UM ICHYE
SAKUUCh (DaKT HACHpaBli, YU BIH JIMIIE PO3IIISIAETHCA K MOXKIMBHUM, YSBHHM,
OaxkaHuM ToOIIO. 3a3BUYail MOJAJIBHICTh BHUPAXKAETHCSA 3a JOTOMOTOI0 MOBHOI
Kkateropii coco0y abo momanpaux ciiB (ShrewlC, 2012). Hanpuknan, <“You can
now have nothing more to say ...””. Y naHoMy peueHHI BUKOPHUCTAHO MOJIAJIbHE
JIIECTIOBO ‘‘Can’’ , ke MOKa3ye MOXKJIUBICTb, 3yMOBJICHY IEBHUMH OOCTaBUHAMH.

JIyist BUpakeHHs TIeBHOI TyMKH HEOOX1JHO IpaMaTH4HO O(QOPMHUTH 3B’SI3KU
MDK CJIOBaMH, CTaBIsg4d ixX y TUX (opmax, SKHX BHUMAara€ pedeHHs,
BUKOPHCTOBYIOUH SIK 3aCOO0HM 3B’S3Ky mpuiMeHHHMKH 1 crionyunuku (IIIynpxkyk,
2004, c. 47). 3 Merow Takoro O(GOPMIICHHS BHPI3HAIOTH TIpPaMATHUYHY
opradizaimilo pedeHHsl, sKa BKa3ye€ Ha Te, M0 KOXXKHE PEUCHHS TMOBHHHO MaTH
MEBHY TpaMaTU4YHy CXEMy, €JIEMEHTaMH $IKOi SBJISIOTHCA a00 UWIEHUW pEUYeHHS
(moHaiiMeHIIe 1€ OJAWH YJEeH pEYEHHs), a00 CIIOBOCHOJYYEHHS (HE MEHIIe
oxnoro) (Kapaman, 2011, c. 328).

Jiist Toro, mo0 mpeauKaTUBHA KOHCTPYKITis IEPETBOPUIIACS B pEUCHHS, BOHA
Mae OyTU 1HTOHaLIMHO odopmiieHor0. Miclie, sike iIHTOHAaIlisl TTOC1Iae B YTBOPEHHI
pPEUYCHHS € HAJ3BUYAHO BaroMuM, ajKe SIKIO0 Oyab-sIKe CJIOBO BHUMOBUTU 3
BU3HAYCHOIO IHTOHAI[IE€I0, TO BOHO MOXE CTaTH PEUYCHHSIM. BakimBo 3a3HauMTH,
10 Hi MPEIUKATUBHICTb, HI MOJAJILHICTh HE MOXKE OyTH BUpa)keHa 0e3 1HTOHaIl].
BiamosinHo, 3aBAsKy 1iil yHIBEpCaNbHIN O3HAIll, B YCHOMY MOBJICHHI BUIUISIOTH

crienuiyH1 TUIH PEUYCHB 32 METOIO0 BUCJIOBIIOBAHHS Ta EMOIIMHUM 3a0apBIICHHSIM
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(Iymexyk, 2004, c. 47) i Tomy, came y Hamiid poOOTi, KOMYHIKATHBHI THITH

aHTJIACHKOTO PEYEHHSI MalOTh YUMaJle 3HaUYEHHA Yy cepl CUHTAaKCUYHOTO aHai3y.

1.4. Kimo4oBi acnekTH BUBYEHHS PeYeHHs
Jlns Toro, o6 poO3KPUTH CYTHICTh Ta OCHOBY PE€Y€Hb, HEOOXI1JIHO, 3 OJIHIET
CTOPOHH, 3pO3yMITH IXHIO CTPYKTYpY, OpraHizallilo, a 3 1HIIOi — MOKa3aTu, K Taka
CTPYKTypa ‘‘TpOXKMBAETHCS’~ B MPOIECI CIUIKYBaHHA. SIK HACNiIOK, B pPEYCHHI
aHTIiChKOT MOBHM BHUIUISIIOTH JIBa KIIOYOBl AaCHEKTH: CTPYKTYPHHH 1

KOMYHIKATUBHHIA.

1.4.1. CrpykrypHuii acnexkr. OCHOBHa yBara NHpU BHUBYEHHI MOBU Y
CTPYKTypHOMY Tiaxoi npuaiiserscs MoBi (Rugare Mareva, 2012, c. 104). Ixmmm
BOKJIMBUM TIPHUHIIUIIOM MIIXO0Y € T€, IO NepeBa)kHa YaCTUHA YBAaru BiJIBOJUTHCS
3HAHHIO MOBH, a ‘‘BUKOHAHHA ’~ MIANOPAIKOBYEThCA 3HaAHHIO. CaMe CTPYKTYpHUI
aceKT 3aKpilUB KOHIIEMIII0 pedYeHHsA, a00 cHHTakceMu. Tomy y JaHOMY
BUIIAJIKy, PEUYEHHs (CHHTaKceMa) — L€ MOJENb MOOYJIOBH, 1HBapiaHT, OJUHUILA
MOBH, a00, THIIMMHU CJIOBAMH, OAWHUI €MIYHOTO PIBHA, KA BXOIOUTh y TaKy
napaaurmy: ¢ponema, Mmopdema, nexkcema, cuarakcema (Kouepran, 2002, c. 315).

CTpyKTypHI TUNHM PEUEHb 3aJie’KaTh BiJ CIOCOOy BiOOpakeHHS B IXHIN
OyZOBl HAMBaXJMBIIIOI O3HAKK PEYCHHS — NPeAUKATUBHOCTI. OCKUIBKU
MPEAUKATUBHICTh MAa€ TPU CKJIaJHUKA, TO BOHU MOXYTh OyTH BTUICHI pa3oM B
OJIHOMY KOMIIOHEHTI PEYEeHHS, 1 TaKl PEYEHHS HA3UBAIOTHCA OJMHOCKJIATHUMU
(one-member): “‘Look!”* (Jane Austen, c. 8). JIBi iHIII 03HAKW MPEIUKATHBHOCTI
(uacoBa (TeMIopajbHa) 1 MOJAJIbHA) MPEICTABICHI Pa30M B 1HIIIOMY KOMITOHEHTI
pedeHHs. Taki peyeHHs, B SIKUX O3HAKH MPEIUKATUBHOCTI PO3MOIUICHI MK JBOMA
eIEMEHTaMHU PEYCHHS, Ha3MBAIOTHCS JABOCKJIagHuMMH (two-member) peueHHIMU:
“‘Darcy made no answer’’ (Jane Austen, c. 83). fkmio pedyeHHsS Ma€ JIHIIe OJHH
LCHTP NPEIMKATUBHOCTI, TO TaKi peUeHHs Ha3uBalOThCs mpocTumu (Simple): <‘He
had apparently been present at the ceremony’’ (Jane Austen, c. 89). ko

PCUCHHA Mae€ OlIIBIIIE OAHOI0 MPCAMKATHBHOI'O ILEHTPY, BOHO € CKJIAJIHHM
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(composite): ““When they arrived at Longbourn, Elizabeth and her aunt were able

to help Jane in looking after the children’’ (Jane Austen, c. 84). Ane skiio mu
MaeMoO JaBa abo OuUIbINe IEHTPIB MPEIUKATUBHOCTI B OJHIA CTPYKTYpl, TO MIXK
MU €JIEMEHTaMH TIOBMHHI ICHYBaTHM TI€BHI BIAHOIIEHHS, SKUX € JBa:
koopauHanis (coordination) i cypsamicTs (subordination) (Tang & Lau, 2012, c.
340). CypsiiHicTh O3HA4a€, MO0 NPEAWKATUBHI IEHTPH HE 3alie)KaTh OJUH BiJ
OJIHOTO, a MAPSTHUMN 3B’SI30K ICHYE, SIKIIO OJIHA MPEJUKATUBHA Tpyna JOMIHYE 1
BKJIFOYA€E B ceO€ K CBOI €JIEMEHTH OFHY a00 KUTbKa IHIUX MPEAUKATUBHUX TPYII:
K TIAMET: SK YaCTHHY NPHUCYIKa, SK 00’€KT, SK O3HAKY, SIK MPHUCITIBHUKOBHMA
MoaudiKaTop.

1.4.2. KomynikaTuBHuii acnekT. Jlanuii acmekT 0a3yeThCs Ha TEOpii MOBU
K CHUCTEMHU BHUPAXCHHS 3HAYEHHS, OCHOBHOIO (YHKIIIE€IO SIKOT € B3a€EMOJIsl Ta
xomyHikaiis (Rugare Mareva, 2012, c. 105). 3a KOMyHIKaTUBHHM aCIICKTOM CTaB
3aKpIIUTIOBATUCS TEpPMiH BHCJIOBJAeHHs. Kodepran mae Take BH3HAYCHHS
BUCIIOBJICHHIO: 11€¢ KOHKPETHE MO€HAHHSA CTPYKTYPHOI MOJenl Ta il JEKCUYHOTO
HAIIOBHEHHS, OJWHUIIA MOBJICHHS, IO BXOAUTH MO IHIIOTO TEPMIiHOJOTIYHOTO
psay: 3ByK, Mopd (asmomopd), cioBo (siekca), Buciosienns (2002, c. 315). Orxe,
TYT OCHOBHA yBara npuIiIs€ThCs MOBJIEHHIO.

PeueHHs K eleMEHTH MOBJEHHS BUKOHYIOTb CBOi  creuudivsi
KOMyHiKaTuBHI QyHkiii. Hanpukian, sikiio B3sTy npocti peueHns: 1) ““And Darcy
turned to look at Elizabeth for a moment’’(Austen, c. 5); 2) ‘““May | take the
carriage?’’ (Austen, c. 11); 3) ““Go back to your partner, Bingley’’ (Austen, c. 5).
PizHuis 3HadueHb BiANOBigae pi3HUIN (opMH pedeHb. ToOTO y IUX MpUKIagax
MO>KHa IOMITUTH IPOTUCTABIEHHS (POpM, L0 BIJOOpAkKaIOTh MEBHE 3HAUYCHHS, SIKE
BIJIMOBIA€ MOHATTIO TpaMaTU4IHOI KaTeropii. CEeMaHTHYHOIO OCHOBOIO KaTeropii €
BIUTUB MOBIII Ha ciyxada. [[iii ocHOBI BiNOBi/la€ LIIOKYTHBHE (CIIOHYKAJIBHE)
3HaueHHs MoBJcHHeBUX akTiB (Illemersik, 2008, c. 2). fkmo 3icraBuTh IIi
3HAUYCHHA 3 UUIOKYyTMBHUMHU KJIacaMH, TO MOXKHa TM00AaYuTH, 10 BOHU
BiloOpakaloTh JBa HAWOUIBII YacTOTHI Kiacu — iH(OPMATHUBHICTH Ta

AUPEKTUBHICTL. BiAmoBimHO, y peuYEHHI-BUCIOBJICHHI HAWOUIBIIOI Baru
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HaOyBalOTh T1 ICTOTHI MOTO O3HAKH, 32 SKUMH B HbOMY MOYKHA BUSBHUTH aKTyaJbH1
Ta HE aKTyalbHI [JIi KOHKPETHOrO aKTy MOBJIEHHS 4YacTuHH. | och TyT, B
aHTIChKIA MOBI, JOMIHAaHTHHUM 3ac000M camMe KOMYHIKaTHMBHOTO YJICHYBaHHS
pEUYEHHSI BHUCTYIa€ MOPSAOK cJiB. BapitoBaHHS MOPSAKY CHIiB, K MPaBUIIO, HE
3MiHIOE (DYHKIIIOHAJIbHOI KBasi(ikaiii KOMIOHEHTIB (opMalbHO-TPAaMAaTUYHOI Ta
CEMAaHTUKO-CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU PEUYCHHS: BOHM BHAUISIOTHCS Ha OCHOBI
CUHTAKCUYHUX BIJTHOIICHB Ta 3B’SI3KIB, BUPAKECHUX BIAMOBITHUMH (OpMaMu CIIiB.
Tak siKk KOMyHIKaTUBHUMN aCMEKT € OJTHUM 3 HAaWBaXJIMBIIIUX y BUBYCHHI PEUCHHS,
TO y TpajMLiiHIA rpamaTuli cQOpPMYINIIOBAaBCS TaKWil NPUHIMI SK MeTa

KOMYHiKamii.

Bucnosku 10 Po3zainy I

OmnpailtoBaHHs rpaMaTHYHUX CTPYKTYP MOXE BUKIUKATH TIEBHI TPYIHOIIII
M1l YaC BUBYCHHSI aHTJI1MCHKOT MOBH, TOMY MOBO3HAaBIIl BUAUISIIOTH JBa OCHOBHHUX
MIIXOAW JJIE TIPOCTIIIOr0 ii pO3yMiHHS Ta OBOJOAIHHA. OJHUM 3 HHX €
ACAYKTUBHMM MiAXiJ, [0 OXOIUIIOE€ IMOSCHEHHS IIPaBWJI TIpaMaTUKU Ta IX
BUKOPUCTAaHHA Ha Tmpaktuii. KiodoBy poiib y JaHOMy TMiJIXOJI BIIirpae
BUKOHAHHS PI3HUX BMPAB, 1 HAMOUIBII MOMIMPEHUM METOJIOM TYT € TpaMaTU4YHO-
nepeKaaaHui. [HImMM, HE MEHII BaroMuM, IijJ Yac JOCITIDKCHHS TpaMaTHIHHUX
CTPYKTYp € iHAYKTMBHMH MiaXxia, mo mependayae po3yMiHHS SKOTOCh IIpaBUIIA,
CIOUPAIOYNCh Ha TpUKIaAu. I[IpOBIIHMM METOAOM Yy JIaHOMY BHUIIAIKYy €
KOMYHIKaTHBHE BUKJIQJaHHSI MOBH.

I'pamatuna OymoBa MOBHM TNpUIILJISE HEAOUSKY yBary KOMYHIKATUBHOMY
CUHTAKCHCY, SKUWA T1OKa3ye peyYeHHs, iXHI CEMaHTHUYHI ¥ mparMaTuyHi
NEPETBOPEHHS 3 KOMYHIKaTUBHOI TOYKU 30pYy. BianoBiaHO, 3a KIIOYOBY METY BiH
CTaBUTh PO30ip BHUCIOBIIOBaHb, X KOMYHIKATUBHOI IIHHOCTI, 1H()OpPMATUBHOI
CTPYKTYPH Ta YJICHYBaHHS BHUCJIOBIIOBAHb — aHAI3 TEMH 1 PEMH.

OTxe, OCHOBHOI KOMYHIKaTUBHOIO IHTOHAIIHHO Ta TIpaMaTUYHO
o(pOpPMJICHOIO OJIMHHUIICIO, IO CIYXKUTh TOJIOBHUM 3aco00oM (QopMyBaHHS,

BUPaXXEHHS JYMKH, BOJIbOBHUX MOYYTTIB 1 €MOILII Yy CUHTaKCHUC] € pedyeHHsi. BoHO
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Ma€ JeKiIbKa (yHIAMEHTANbHUX O3HAK, Cepel SKUX: MPEeIUKaTUBHICTD,
MOJaIbHICTh, TpaMaTUYHA OpraHi3allis peuyeHHsS Ta iHToHarls. KoxkHa 3 JaHux
O3HaK Ma€ CBOi OCOOIMBOCTI, BILUTUB HA BIACTHBOCTI Ta XapaKTEPUCTUKH PEUCHHS 1
MEBHUM YMHOM TIOB’si3aHa M1 COOOIO.

[Ipu nocimikeHH1 NMPUPOJIM PEUEHHS, BAXKIIMBO BPAaXOBYBAaTH J[Ba MPOBIJIHI
HOro acmeKTH, sIKI BKIIOYAIOTh B ce0e CTPYKTYpHUN Ta KoMyHikatuBHUA. [leprmii
— CTPYKTYPHHi acneKT (OKyCYeTbCS Ha MOBI Ta OyJI0B1 pedeHb 3 MOTJIAY Ha iX
rpamaTuaHy OymoBy. Taki TUIM pedeHb 3alekaTh BiJl CIOCOOYy BiOOpaKCHHS B
iXHIA OyZIOBI MPEIUKATUBHOCTI a00 HASBHOCTI FOJIOBHUX Ta APYTOPSIHUX YJICHIB
pedyeHHsi. CTpyKTypHHMI acmlekT Kiacu(ikye pedeHHs Ha: OJHOCKJIAHI,
JIBOCKJIa/IHI, TPOCTI, CKJIaJiHI, OCTaHHI JIBa 3 SKUX, MalOTh KOOPJWHAIII Ta
CypsaHicTh. JIpyruil — KOMYHIKATHBHMII ACHEKT HAaroJiollye Ha MOBJIEHHI, Ji¢
TOJIOBHUM € TE€PMIH BUCJIOBJICHHS.

BucsioBjieHHs1 sBIsie COOOK0 OJUHUIIO KOMYHIKAIli, SKa CIYXUTb IS
nepeaayi neBHoi iHdopmalii. PedyeHHsT y KOMyHIKATUBHOMY acCIleKTi BUKOHYIOTh
pi3H1 (DYHKIIT Ta MatOTh BiAMIHHI BJIaCTUBOCTI Y IKUXOCh MOBJICHHEBHX CUTYaII1sX,
1 caMe B aHTJINACHKIA MOBI, B&KJIMBY POJIb MPU MOOYAOBI PI3HUX BHUCIOBIIOBaHb
BiJIiIrpa€e MOPSIOK CiiB. BiAMOBIAHUM 4YWHOM, 1€ Ja€ MACTaBy Uil (popMyBaHHS

PI3HHX THUIIB PEYECHb 32 METOK KOMYHIKALIIi.
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PO3ILJI II. KOMYHIKATHUBHI TUIIA PEYEHD TA IX XAPAKTEPHI
O3HAKH B CYUACHIN AHIJIIMCHKIN MOBI

2.1. Po3noBigHe peyeHHS SIK OCHOBHUII KOMYHiKATUBHUNA THI
JIronu y cBOEMY MOBCSKJACHHOMY JKHTTI POOJISATh MIEBHI 3asiBU, KOHCTaTYIOTh
pi3HI (pakTH, OCH TOSICHIOIOTH Ta MepeaaroTh iHgopMmamit oxHe ogHomy. Bei i
nii B1IOYBarOThCS 3a JIOTIOMOTOK) BHUKOPHUCTAHHS PO3MOBITHOIO PEUYCHHS, SIKE €

HaWOLIBII MTOITUPEHUM B CYYacCHIM aHTJIIMCHKIN MOBI.

2.1.1. Jlekcuko-rpaMaTH4YHi pUCH PoO3NOBiAHOrO pedeHHsa. Ha nanomy
eTanl € Ba)XJIMBUM BHU3HAUCHHS PO3MOBIIHOTO0 PpeYeHHs — 1€ PEYCHHS, SKe
3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCA JIs TOTO, 1100 3p0OUTH 3asBYy a00 BHCIOBHUTH 1JEIO.
Bono crmpsimoBaHe Ha KOHCTarauilo (akTy abo apryMeHTy B J€KIapaTUBHOMY
cnocodi (Muzakky, Fahriany, & Utami, 2021, c. 2). BiamoBigHo, po3moOBiIHE
PEUCHHS BHUpaXae CYIKEHHS Ta AYMKY, 1 MOxe OyTH ab0 CTBepI:KyBaJIbHUM,
abo 3amepeyHuM. BoHO OyayeTbcs 3a CXEMOK MPSMOIO TOPSAIKY CIIB,
nanpukian: ‘I made myself sound as menacing as possible’” (Shaw, 2010, c. 195)
— cTBepuKyBanbHe, ‘1 didn’t phone Evelyn’s room-mate’’ (Shaw, 2010, c. 123) —
3anepeyHe. CTpyKTypa LbOro THUIy pEYE€Hb MOXE OYTH PI3HOMaHITHOIO, ajie
HalMIiHIMAJIbHIIIA — I TMIAMET, 32 SKUM CIIJIye MPUCYIOK. Sk 1 Oynab-sika 1HIIA
pedeHHeBa (GopMyJia, BOHA CKIIAJAEThCS 3 CEMAHTUYHOI Ta CHHTAKCUYHO1 CTPYKTYP
(Muzakky, Fahriany, & Utami, 2021, c. 2).

PosnoBinHe pedeHHs BHUKOHYE pOJb JIeKiaparlii, TOOTO MPOTOJIOIIye
TBEPJUKEHHS MPO 00’€KT Mi3HAHHA. B OJHIN 31 CTPYKTYp pO3MOBIIHOIO PEUEHHS
BUKOPUCTOBYETHCS TPU BHIM Ji€CiIoBa-3B’si3ku: ‘IS’ , “‘am’ |, ‘‘are’ y pi3HuX
gacoBux (opmax. Hampukiam, ‘‘I’'m getting a divorce’” (Shaw, 2010, c. 412).
[Hma CTpyKTypa pO3MOBIIHOTO pedeHHs mociayroBye aiecioBo aii  (Faris,
Cheng, 2009, c. 4). Hanpuknaz, ‘| parked the car and got out and waited’’ (Shaw,
2010, c. 18). Sk mpaBwiIO, Taki PEYCHHS MAKOTh CIAJAIOYUl TOH, B YCHOMY

MOBJIEHHI ITO3HAYaIOTHCS May3010, a Ha ITHCHbMI — KpallKoro.



18

2.1.2. ®DyHkuioHaJbHi pucH  po3noBigHOro pedenHs. Opna 3
HAWTONOBHIMMX (YHKIIA PO3MOBIIHOTO pEYEHHS — 1€ 3poOuTH TmpsAMe
TBepKenHs (Andersen, 2014, c. 3). Bono moBigomMisie HaM IIOCh a00 Ja€ SIKyCh
iH(opMairito. Ase 11e He 3aBXIM Tak. [HII (yHKINT TaKOro pedyeHHs JO03BOJISIOThH
CTaBUTH 3alIUTAHHS, IaBaTH KOMAaH/y a00 HaBITh BUPAKaTH €MOIIii.

VY HaBeJICHOMY HUXYE PEUCHHI BUKOPHCTAHO AEeKJIApPaTUBHY GopMy (BOHO
BUTJISIAAE€ SIK TBEP/DKEHHS, 32 BUHATKOM PO3AUIOBHX 3HAKIB), aje HaCIpaBIi
cTaBuTh 3anuTaHds: ‘‘You re not flying anymore?’’ (Shaw, 2010, c. 88). VY Toii yac
SK TPaMaTHYHO TMPaBHILHOK (GopMoro 3amuTaHHs Oysao 0: ‘‘Are you not flying
anymore?’’. HacTynmHuii mpuKiajq pedeHHs B PO3MOBIIHIA (OpMI BUTIIAIAE SIK
TBEPJHKEHHS, ajie HACHPaB/Il € KOMaHAOK (POOUTHCS 3a JIOMOMOTOI0 HAKA30BOI0
crioco0y): ““...you’ll just take Off the old suit... the next year’” (Shaw, 2010, c.
109). Pazom 3 TiM, y Haka30BOMY crioco0i Take pedeHHs Burisaaino 0: “°...take off
the old suit... the next year’’. Ille ogHuM MPUKIAIOM PO3IIOBIAHOIO PEUCHHS, SKE
Ma€ BCl PHCH TBEP/KEHHS (332 BUHATKOM PO3JIIJIOBHX 3HAKIB) € BUTYK (pOOUTHCS
3a JIOMOMOTrol OKJW4YHOI (opmm):. ‘‘London was amazing!’’, mpu crpaBxkHiit
oknuuHid Qopmi: ‘‘How amazing London was!’’. Otxke, po3NOBiIHI PEYCHHS
MaroTh OJTHAKOBY CTPYKTYpY uu (opmy, sika BucTymae sk “‘subject-predicate’” ane

byHKI111, 1K1 BOHU BUKOHYIOTh MOXYTh OyTH PI3HUMHU.

2.2. IlutajabHe pevyeHHs1, HOro XapakTepHi pucu
Koxnoro aHss MU Hamaraemocs Ji3HaTucCs TMOTpIOHY HaM i1H(opmarliio,
PO3NMUTYEMO IIOCh a00 MPOCTO IIKABUMOCS YMMOCH HOBUM. 3 II€H0 METOI MU
3alaEMO PI3HI NUTAHHS, HA AKI MOXEMO OTpUMAaTH BINMoBiml. B cywacHii
aHTJINACHKIA MOBI THUTaJIbHI TUMW PEUYEHb MAIOTh CKJIAQJHY Ta PO3TaTyXKEHY

CTPYKTYPY 1 HaBITh HAPAXOBYIOTh JCKIJIbKA PI3HOBHIIB.

2.2.1. JlekcMKO-TPAMATHYHI PHUCH NHUTAJIBHOr0 pedeHHs. [luranbHi

pEUYeHHs HaJeXaTb 10 PO3MOBHOI cdepu 1 Jumie 3piAka TpaIIAIOThCS B
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MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI. BifbIIiCTh JIHTBICTIB BU3HAuUa€ iX SK BUpa3H, AKi B
JESKUX CBOIX 3HAUEHHSAX CIYTYIOTh JJIS MOCTAHOBKM NMMTaHHS. BuzHadanbHuMU
pucaMu THUTAJbHUX THIIB PEYCHBb €. BXKUBAIOTHCA 3 MiJIBHIEHUM TOHOM, Ha
MUChMI 3aBXKIM 3aKIHYYIOTBCS 3HAKOM MHUTAHHS 1 BHKOHYIOTH (YHKIIIIO
3anmMTyBaHHs 11po neBHy indopmamiro (Umami, 2016, c. 149-150). I'oBopstuu mipo
CTPYKTYPY NMHUTAILHUX PEYCHB, TO BOHA XapPaKTEPU3YETHCSA 3BOPOTHUM IOPSIKOM
ciiB (iHBepcierw migMera i mpucyaka), TOOTO Iepile IIECIOBO y MI€CTIBHOMY
3BOPOTI CTOITh TEpea MiAMETOM, BUKOPUCTAHHSM NHTAIBHOTO 3aiMEHHHKA Ta
nuTabHUX (hopMm aiecioBa-npucynka. Hampuknan, <“What hotel are you staying
at?’’ (Shaw, 2010, c. 82). He MeHII BaXJIUBUM € Te, IO IO BHIICHABEICHOTO
3alMTaHHS Ta 3arajoM JaHWX BUIIB PEUYCHb HATAETHCS a00 BUMArac€ThCs TEBHA
BiAIIOBIAb.

[lutanpHl peyeHHST MOXYTh OyTH B MO3UTHBHIiN a00 HeraTuBHii dopmi
Oynb-axoro yacy. Hanpuknaa, nutaHHs B MO3UTUBHIN popmi Bursigae tak: ‘Do
you speak English?”’ (Shaw, 2010, c. 140), i B neratusHiit — ‘‘Don 't you like it?”’
(Shaw, 2010, c. 163). Li umrocTpariii MoOyA0BaHI 3 BUKOPUCTAHHAM JIOIOMIKHOTO
niecioBa do, 110 € OJHIEI0 3 THIOBHUX (hOPM IMUTAIBHOIO PEUCHHS.

2.2.2. JUCKYPCUBHi pUCU NMUTAJBLHOr0 pedyeHHs. Cepes MOBO3HABIIIB Ta
JIHTBICTIB B1I0YyBa€eThCcsl 0araTo OOrOBOpEHb Ta AMCKYCIH MI0A0 Kiacugikarii
nUTaIbHUX peueHb. OJHIEI0 3 HAMOUIBII MOMMPEHUX Kiacu]ikamiii MUTaIbHUX
pedeHb € iX cucTeMaTH3alis 32 HasBHICTIO YW BIJACYTHICTIO MUTAJIBLHOTO CJIOBA
(3aliMeHHHKa a0o0 TPHUCIIBHUKA) Y CKJIaAl pEYEeHHS. 3a XapakTepoM 1
MPU3HAYEHHSM Y MOBJICHHI JYy)K€ BHUPA3HO TMPOTUCTABIAIOTHCS PEUYCHHS 3
NUTaIbHUMU 3aliMEHHUKAMH 1 pedyeHHs, M0 o(QOopMIIeH] K MUTaIbHI TUIBKH 32
JIOTIOMOT'O0 1HTOHAITI1. 3a TaKUM M1X0J0M YCl MUTAIBHI PEYCHHS TOIIISIOTHCS Ha
3aliMeHHHKOBI ©1 He3aiiMmenHukoBi (Citko, 2013, c. 188). InmmMu ciaoBamw,
3aIMEHHUKOB1 — II¢ TI IMTaHHSA, SKI MOYMHAIOTHCS 3 HUTAIHHOIO 3aiMEHHUKA
(what, who) ab6o 3aiiMmennukoBoro mpuciiBauka (how, where). 3a3puuait ix
GyHKLIS TONISrae B TOMy, 1100 OTpUMAaTH OUIbII JETANbHY 1 TOYHY iH(OpMaIiio

po SIKyCh MOJIII0 abo sBUINE, BiJOMY MOBIIECBI 1 ciyxaueBi. Hanpukian, “What
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about our horse?’’ (Shaw, 2010, c. 227). He3aiiMCHHHKOBI >k MUTAHHS — II€ TaKi, Y
SKUX TOW, XTO 3alIUTY€, HAMAraeThCs JI3HATUCS ICHYE UM HE ICHYE SKaCh MOMIS YU
(deHOMEH; BIAMOBIAL MOXXE OYTH ITO3UTUBHOIO 4YHM HeraTuBHOIO (Yes/no).
Hanpuknan, ““Don’t you trust me?’’ (Shaw, 2010, c. 252).

[Hmoro OuTbIl 3arajbHOI KiIacH(IKaIll€l0 IHTEPOraTUBiB, HaBEJEHY Y
NOPIBHAJIPHUX TpaMaTUKax aHriiiicekoi Ta ykpaincekoi moB (I.B. Kopyners,
H.JI.Xannosuiai, B.M. diuera, }0.0. XXnykrenko, M.I1. Kouepran, B.Jl. ApakiH,
JLK. BaiipamoBa) a TakoX y HOPMATUBHHMX TIpaMaTHKaxX aHTJIINCHKOI MOBH, AKY
BUJIUISIIOTh BYEHI € pO3MOJAUT iX Ha: 3arajbHi, CHOEIladbHI, PO3IIOBI U
allbTepHATHBHI MuTanbHI BUcIoBineHHs (Citko, 2013, c. 189).

3araapni mutannsa (General Questions) BumararoTh BiamoBimi ‘‘tak’’ abo
““H1”’ 1 BUMOBIITIOTBCSI 3 BHUCXIJIHOIO 1HTOHAII€l0. BOHM yTBOPIOIOTHCS IUISIXOM
PO3MIIIIEHHST YaCTUHU MPHUCYAKA (TOOTO JOMOMIXKHOTO a00 MOJAJIBHOTO JIIECIIOBA)
nepen miamerom. Hampukian, Are you satisfied now?’” (Shaw, 2010, c. 254).

CnenianbHi 3anurannsa (Special Questions) mo4nHAIOTHCS 3 MUTATBHOTO
cioBa abo cioBocrnonyderus (Where..., Why..., How..., How much... Ta in.) 1
BUMOBJISIIOTBCSL 3 HHUCXIJHOKO iHTOHAI€r0. Ilopsmok ciiB Takuii caMuii, K 1 B
3arajJbHUX TUTaHHSX, ajie MHTAJIbHE CJIOBO a00 CIIOBOCIOJYYEHHSI TEperye
nornomikHoMy giecioBy. Hampuknax, ‘“What do you remember about him?”’
(Shaw, 2010, c. 91). Cnix 3ayBaskuTH, 110 IIiC/Is TUTANIBHUX caiB Who 1 what cirig
BUKOPUCTOBYBaTH (opMy JiecioBa B TpeTiii ocodi omuunu: “Who is in charge of
the classroom today?’’.

PozainoBi muranus (Disjunctive/ Tag-Questions) BumararoTh BiAMOBIII
““Tak’” abo ‘‘H1’’ 1 CKJIQIAIOTHCS 3 JIBOX YaCTHH: CTBEP/XKYBAJIBLHOTO TBEP/IXKECHHSI,
3a SKUM CIIJy€ 3arepeyHe MUTaHHS, a00 3amepeyHoro TBEPIKEHHS, 3a SKUM
CIiIy€e CTBEp/KyBajdbHE NuTaHHA. [lepia yacTHa BUMOBISETHCS 31 CHAJTHOIO
IHTOHAIli€I0, Apyra — 3 BHcxigHow. Hampukiam, ‘‘You know now, don’t you?’’
(Shaw, 2010, c. 95). Ognak, maHuil THII MUTaHb Ma€ ICBHI BUIAAKU BXXKHBAHHS
oco0mBHX TeriB. Hampukia, MOHITTS 3arajibHOTO POy Y pedeHHi ‘‘Everyone is

here, aren’t they?’’, ne MoXHa MOMITUTH BHPaXEHHS OJHUHU JII€CIIOBA B MEPIIIiii
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YaCTHHI MUTAHHS, aje MHOXHUHY y Jpyriil. Takox € cutyaris, Koiau miameT |y
TEMEpINIHLOMY Yacl BUMAara€e B JPYTidl 4acTHHI NMUTAHHS JOMOMIXKHOTO JIECIIOBA
are/aren’t. Hampukoan, ‘I am good at swimming, aren’t 1?”’

AabtepHaTtuBHi nuranus (Alternative Questions) nmponoHyoTh BHOIp Mix
JBOMa abo0 OUIbIINE BapiaHTaMHU 1 BUMararoTh KOHKPETHOI BiAmoBial. CTPYKTypHO
QTPTCPHATHBHI TMTAaHHS CXOXI Ha 3arajibHi, aje BOHU MAalOTh PO3ILIOBHMA
CTIOJYYHHK O ‘‘a00’’, 110 MOEHYE BI OJHOPIIHI YACTHMHU peUeHHs. YacTuHa, 110
CTOITh Tepej] CIOJyYHUKOM, BHUMOBIISIETHCS 3 BHCXIJHOIO 1HTOHAII€I0, YaCTHHA

IICJIS CIIOJTYYHHKA — 31 CITaiHor0 iHTOHaIiero. Hanpukiaz, ‘Do you wish to pay by

cash or by check?’’ (Shaw, 2010, c. 44).

2.3. ChnoHykajibHe pe4yeHHs, ii0ro BJaCTUBOCTI
VY MOBCIKIEHHOMY >KHTTI HAaM 4acTO JOBOJUTHCS BKa3yBaTH JICIKUM JIFOISIM
3poOUTH MIOCh a00 HaBMAKW. Y TaKUX BHUIIAJIKAX MU BXKHUBAEMO CHOHYKAJIbHI
pedYeHHs, IKi MICTATh NeBHY (OopMy IpoxaHHs ad0 Haka3y /10 cllyXxaya BUKOHATU
ad0 He BUKOHATU AKyCh Ait0. BiAMoBiAHO, BCi iMIlepaTHUBHI a00 CHOHYKaJbHI

pPEYEHHSI BIJHOCSTH /10 HAKa30BOTO CIOCO0Y.

2.3.1. JlekcMKO-TPaMaTH4YHi PUCH CIOHYKAJBHOIO pe4veHHsl. buibmricTh
HAyKOBIIIB BU3HAYA€ CIIOHYKaJbHE (HaKa30BE) PEUYCHHS K PEUYCHHS, SIKE MICTUTH
KoMaHay, BKa3iBky a0o mpoxanHusi (Asrori, Kuspiyah & Rohmah, 2019, c. 27).
3aiexxHO BiJl BUKOPUCTOBYBAHOT 1IHTOHAIII1, HAKA30Bi peYeHHs1 MOXXHA MOJUIUTH
Ha KOMaH]IM, MIPOXaHHS, 3alPOIICHHS Ta 3aCTEPEKECHHA. Y TaKWUX TUIAX PEUCHHS
TOJIOBHUM KOMIIOHEHTOM € iMmepaTuB, skuii Mae nediHiiiio: ocHOBHa (opma
JECTIOBa, IO BHUKOPUCTOBYETHCS [IJII TOro, 10O Haka3yBaTH, 3a00pOHATH,
npononysaru Tomo (Asrori, Kuspiyah & Rohmah, 2019, c. 27). Lle o3nauae, 1o B
IMIIEpPaTUBHOMY pE€UYEHHI BUKOPHUCTOBYETHCSI OCHOBHE J1€CIOBO ab0 IIECIOBO IS
TOro, 00 BiAJaTH Haka3 ab0 JaTH PeKOMEHJAlil0 1040 4Yoroch. CIOHYKallbHI

pEeYeHHS, K MPABUIIO, XaPAKTEPU3YIOTHCS HU3XIAHUM TOHOM, X04a JijIsl TOTO, 1100
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3poOUTH X MEHII pI3KUMH, MOKE€ BUKOPHUCTOBYBATHCS 1 BUCXinHUN ToH. Ha
MUCHMi TaKi peueHHS MO3HAYAIOTHCS KPAIKOI0 a00 3HAKOM OKJIHKY.

CTpyKTypa CHOHYKQJIBHOTO PEUYCHHS BUPI3HAETHCS BIJCYTHICTIO MiIMETa 1
dbopMoOI0 HaKa30BOIoO croco0y mieciaoBa-npucyaka. Hampukian, “‘Ask him!”’ (Lee,
2017, c. 73). Takox Taki pedeHHS MOXYTb OYTH B CTBEPKyBalbHI a0o
3amepeuHid ¢opmi, 31 BKa3iBKOIO Ha  TemepimHid abo MaiOyTHIM dac.
CTBepKyBaJbHe HAKA30BE PEUEHHS CIIOHYKAe CiyXadya 3po0HTH Imoch. Koro
MOJKHA TME€pelaTh pI3HUMH CHoco0aMu: Haka3oM, 3a00pOHOI0, TPOXAHHAM,
IPOTIO3HUIII€T0, 3arpolIeHHsaM uu mopanoro (Asrori, Kuspiyah & Rohmah, 2019, c.
27). Hanpuknan, “Shut up!”’ (Lee, 2017, c. 65). Ha momatok, Taki peueHHs MOKHA
BUPA3UTU Y MHOXKHWHI, 3 BUKOpUCTaHHM “‘let’s’” | mampukman, ‘‘Let’s try to make
him come out!”’ (Lee, 2017, c. 15). 3anepeuHe Haka3oBe pedYeHHS] MICTHTbH
npoxaHHs abo MPOIO3ULII0 ajipecara He poOouTu yorock. Lle moxke OyTu 3a60poHa
abo 3acrepexeHHs. BoHO 3aBxu MO3HA4YaeThCsa Mapkepamu don’t abo don'’t be
nepen immepatuBHuM peueHHsM (Asrori, Kuspiyah & Rohmah, 2019, c. 28).
Hanpuxman, ‘‘Don't you contradict me!”” (Lee, 2017, c. 116). 3 wmertor0
MO3HAYEHHS CIIOHYKQJIBHOTO  3alepeyHOro  pEe4YeHHd Yy  MHOXMHI,
BHUKOPHCTOBYETHCS pedueHHs 3 ‘‘let’s not’” , manmpuxiaz, ‘‘Let’s not pay him!”’.

2.3.2. DyHKUIiOHAJIbHI PHCH CHOHYKAJIbHOIO pe4YeHHsl. TpaauIiitHoro
dbyHKIII€10 (3aBIaHHSIM) CIIOHYKAJILHOTO PEYEHHS € KOMaHaa ado BKa3iBka. BoHo
Haka3ye HaM 0ch 3poouTu. [IpoTe Aeski JIHTBICTH BBaXarTh, 10 Y HAKa30BOTO
pedyeHHs € yotupu QyHKIT: KOMaH1a, Oa’kaHHs, 3alPOILICHHS Ta MOMEPEIKCHHS.
(Asrori, Kuspiyah & Rohmah, 2019, c. 26). | xoua MH BUKOPHUCTOBYEMO HAKa30Bi
pedeHHs, mo0 AaBaTH MpsAMi KOMaHAHM, MU TaKOX MOKEMO BUKOPHUCTOBYBATH iX
JUTst OUTBINT BBIYJIMBUX IHCTPYKILiH, HDK MPSAMUX KOMaH[. Taki 1THCTPYKIIl JOCUTh
NOLIMPEHI, MPUMIPOM, Y TOCIOHMKY KOpUCTyBada, SIKMA TMOSICHIOE, SIK
KOPHCTYBATUCS TICBHUM TPUJIAJOM YH MAIIMHOI. IMmepaTuBM TakoX MOXKHA
BukopuctoByBatH 3i cioBamu “‘kindly ' a6o ‘‘please’’ mo0 nogatu BBIYIMBOCTI.
Hanpuxman, ‘‘Kindly open the door for me!”’, “‘Please don’t ask me this

question!”’



23

2.4. OxJNYHe pevyeHHs, HOT0 XapaKTepPHi pucu

Onniero 3 HAUOUIBIIT BAXIMBUX MOTPeO JIOJUHU € BUPAKCHHS eMOUid 4uu
no4yTTiB. B yCHOMY MOBJICHHI MU 4acTO MEPEAaEMO HaIll HACTPid 3a JOMOMOTOI0
TOHY, B TOM 4Yac SIK Ha MHCbMI — MEBHUM MYHKTYyal[liHUM 3HaKoM. BucnoButu
TAKOI'0 POAY €MOILIlOHAIbHE 3a0apBiIeHHs (PaaiCTh, 3JICTh, I[IKaBICTh TOIO) MOKHA
3a JIOMOMOTOI0 OKJMYHHUX peYeHb, SKI BIIICPalOTh BaroMy poiib Yy
KOMYHIKaTUBHOMY aKTi.

2.4.1. JlekCMKO-TPAaMaTU4YHi PUCH OKJIMYHOI0 pedeHHsl. 3a JOMOMOTOI0
OKJIMYHUX PEYEHb MOXXYTh OyTH peaii3oBaHl OyAb-fKi MOYYTTA Ta AYMKH, SKI
KOHTEKCTYaJIbHO MOXYTh BIITBOPIOBATHCS 4epe3 MIMIKy ab0 IHTOHaIil0 MOBIIIB.
3a3Buuail BOHU MEPEAAOTh CUJIbHI €MOIlll Ta BKAa3ylOTh Ha 3/IUBYBAHHS, MOJUB,
’Kajb, CIIBYYTTS, PaaiCTh, BASYHICTh 1 MO3HAYAIOTHCS 3HAKOM OKJIMKY B KiHIII
peuenns (Samsi, Lukmana & Sudana, 2021, c. 1198). Hanpuknan, ‘I’ll just call
up the principal and tell him!”> (Lee, 2017, c. 115). V naHoMy pedeHHI MOXKHA
CIOCTEpIraTd TaKy €MOIlI0 SK TpuBora a0o 3aHenokoeHHs. Cruparoduch Ha
BUILEBKA3aHl ()aKTH, OKJIMYHI PEYEHHs, BUJIIJIEHI HAa OCHOB1 iXHBOI (DYHKIIT
(BupaxkeHHSI 0OCOOMCTOT Ta MiICUIICHOT OI[IHKH CUTYaIlil), € HAIMOIINPEHIIITMH.

OxJMYyH1 peYeHHs B aHTJINUCHKIA MOBI, SK MPaBUIIO, MOYMHAIOTHCSA 3
OKJIMYHMX 3aiiMeHHUKIB What i how, siKi miIKpecIoTh MONepeaHii IMCHHUK.
Hanpuknan, ‘“What a lovely dress!”’, <“How happy she is!”’. BaxnuBo 3a3HaunTy,
10 BUTYKH TaKOX SIBISIOTHCS YACTHHOIO OKJIMYHOTO PEUYCHHS, aJKe MEepeaaroTh
Oyab-IKUi BUpa3 CHJIBHOI €MOIIii, BKJIIOYAIOYM OJHOCIIIBHI BUTYKH, a came: ouch!
hey! ah!, manpukmnaz, ‘“Wow! | can 't believe you got this for me!”’.

2.4.2. JUCKYPCUBHI PHUCH OKJIHMYHOIO peyeHHsl. OKIWYHE pEUYEHHS Y
JUCKYpCl MOK€ BXKHBATHCS JUIsl TEpPEApPaXHIOBAHHS, JUISI CapKaCTUYHOIO
OIIHIOBAHHSI CUTYyaIlii, /Il MPUBEPHEHHS YBaru CHiBPO3MOBHHUKA 1 T.I. 3a TaKHX
YMOB, MO’KHa NOOAYUTH pIi3HI Bapiallii OKJIMYHUX BHUCIOBIIOBAaHb, SIKI 3aJI€KaTh
BiJl TOHY, KOHTeKCTy Ta came Mici moBus (ITmanceka, 2014, c¢. 159). Bei mi
KpUTEpii HAJJAI0Th PEYEHHIO CIELIaAIbHOTO 3a0apBIICHHS Ta Peali3yl0Th BIJIIOBIIHI

adextuBHI 3HadeHns. Hanpuknan, ““It’s alive!”’ (Lee, 2017, c. 29). Jlane peuenns
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nokasye, 10 0e3 KOHTEKCTyaJbHOTO 3MICTY HEMOKJIMBO BH3HAUUTU PIBEHb
EMOIIMHOCTI Ta BJACHOI Cy0 €KTUBHOCTI MOBIIS (pajicTh, 3JAMBYBAaHHS, 3JICTh).
[IpoTe y KOHKPETHOMY IHUCKYpCl Ta KOHTEKCTI MU MAEMO 3MOTY 3pPO3YMITH, SKE
OCHOBHE 3HAa4YCHHS Hece okimuHe peueHHs. Hanpuximan, ‘I returned to school and
hated Calpurnia steadily until a sudden shriek shattered my resentments. | looked
up to see Miss Caroline standing in the middle of the room, sheer horror flooding
her face. Apparently she had revived enough to persevere in her profession. “It’s
alive!” she screamed’” (Lee, 2017, c. 29). Te x came pedeHHs, BUCIIOBJICHE 31
cnenu(pIYHUM CUHTAaKCHYHUM Ta rpadiyHuM O(OPMIICHHSM Y JaH1i MOBIJICHHEBIM
CHUTYallil MoKa3ye, 0 MOBEIlb BITUYBA€ MEPEsIK a00 cTpax.

Ha cywyacHoMy erami aHTJIIMCBKOI MOBH, OUIBIIICTh HAYKOBIIIB BHUILISE
TIIBKK TPU OCHOBHI BHJM PE€UYEHb 32 KOMYHIKATMBHUM aCIIEKTOM, 1 CEpe]l HUX:
PO3MOBIIHI, TUTAIBHI Ta CHOHYKaJIbHI. OTXKe, MTUTaHHS BUOKPEMJICHHSI OKJIMYHHX
peyeHb € CHIPHUM Ta JIOCUTh OOTOBOPIOBAHUM Yy MOBO3HAaBCTBI. SIK BIIOMO,
M. 5. brox He BKJIIOYae OKJIMYHI PeUeHHs A0 1€l kiacudikaii. [cHye nymka, Bci
TPU THIH PEYEHb MOXKYTh IEPETBOPIOBATHUCS HA OKJIMYHI PEYCHHS 1 BXKUBATHUCS 3
ocoOiuBuM ThmoM iHTOHamii (Dunyamin, 2017, c. 25). Ixmmit miHrBIiCT
JIx. O. Kepm y cBoiii kuu3i ‘A Grammar of the English Language’’ na Biaminy
BiJl bioxa, cTaBUTh OKJIMYHE PEUYEHHS HA Neplle Micue y cBOil kinacudikaiii. Bin
3a3Hayvae, no Gopma peueHHs Moxe OyTH:

1) BUTyKOM, IO BUMOBIIIETHCSI Brojioc ab0 BUpakae Haka3, MoOakaHHS 4u
Oa)kaHHsI, YaCTO 3aKIHUYEThCS 3HAKOM OKJIMKY — MOXJIMBO, HaljaBHima (opma
pEUCHHS;

2) IexIapaTHBOM, 10 KOHCTATYy€e (aKT, 3aKiHIYIOTHCS KPaIKOIo;

3) iHTepOoraTuBOM, IO CTABUThH 3aMUTAHHS 1 3aKIHUYETHCSA 3HAKOM IMHATAHHS
(du. Dunyamin, 2017, c. 25).

3aranom, 1010 OOYMOBIIEHOI NpOOJIEMH ICHye 0araTo KOHIIENTYyalbHUX
OYyMOK. bIjbIIicTh HAyKOBIIB HE BKIIOYA€ OKIUYHI PEUEHHS B TOJIOBHY
KJIacudiKaIio sSK OKpeMH KOMYHIKATUBHHMM THIM, 1 1€ MOSICHIOETHCS THUM, IO

3BUYAMHI TpaMaTWyHl 3aco0M, Taki SK MOPAJOK CJiB a00 BUKOPUCTAHHS
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KOHKPETHUX JAONOMIKHHUX ¢(opM, Ciay:K00BHX CJIB, YHEMOXIIHUBIIOIOThH

IMPOTUCTABJICHHA TPbOM OCHOBHUM THIIAM.

Bucnosku a0 Po3zainy I1

Sk mpaBuiO, CydyacHa aHIUIIMChbKa MOBa BHUIUISIE YOTHPU OCHOBHI
KOMYHIKaTHUBHI TUIIM PEUYEHb, Cepel] AKUX: PO3MOBiIHI, MUTAJIbHI, CIOHYKAJIbHI
Ta okJau4uHi. OjHak, 3apa3 BiAOyBaeThcsa OaraTo oOroBOpeHb Ta AMCKYCIH 111010
OCTaTOYHOTO X PO3MOALTY Ta Kilacu(ikarii.

[lepmmii, HaOTBPII MOIIMPEHU BUJ — 1€ PO3NOBiAHe pedyeHHs. BoHO
BUpaXa€ TBEPIKEHHsl, 110 MICTUTh TMeBHUN ¢akr abo iHpopmalio B
CTBEp/KYyBaJbHIA abo 3amepedHiil gopmi mnpo mo-HeOynb. ['pamatnuno Take
pedyeHHs odopmiIeHE MPSMUM TOPSIKOM CJIiB Ta BUMAara€e miMeTa 3a SIKUM
ciiayBatuMe TpuUcyIoK. [IpoBigHOIO (PYHKINIEIO PO3MOBIIHOTO PEUYEHHS €
BUCJIOBJIEHHSI MPSIMOTO TBEP/DKEHHS, a JAPYTOPSJHUMU — CTaBJICHHS 3allUTaHb,
HaJaHHS KOMaH/[ Ta BUSIBIICHHS €MOIIIH.

HacrtynHuii, He MEHIII BaXKJIMBUM, BUJI KOMYHIKATUBHUX PEYEHb — MU TAJIbHI.
BoHu cTaBnsTe mpsMi 3anmuTaHHS B TIO3UTHBHIM a0o HeraTuBHIM (opmi Ta
3aKIHYYIOThCS 3HAKOM mnUTaHHA. OJHIEI0 3 TOPUMITHUX TpaMaTHIHHUX
XapaKTEPUCTHK TAKUX PEUYEHBb € 3BOPOTHII MOPAAOK ciliB ado 1HBepCis miameTa 1
npucyaka. Y AaHuUM dYac, ICHye JBI HaMOUIBII PO3IMOBCIOKEHI KitacudikaIlii
pO3MOBIIHUX peueHb. [lepia MmoainseTbcsi HA 3aliMEHHUKOBI, 10 BKJIIOYAIOTh
NUTaIbHI 3aiMEHHUKHN a00 3aiIMEHHUKOBUW MPHUCIIIBHUK Ta He3alilMEeHHUKOBI, 1110
MalTh MICTHUTH TO3WTUBHY YW HETaTUBHY BIAMNOBIAL Ha 3anmuTaHHs. [HIma x
CHUCTEeMAaTH3allisl YrpymnoBy€ PO3MOBIAHI PEYCHHS Ha 3arajibHi MHUTaHHS,
creniajibHi MUTaHHS, PO3ALIOBI MUTAHHS Ta ajJbTePHATHUBHI nuTaHHs. KoxHe 3
HUX Ma€ CBOi 0COOJIMBI PUCH 3aBMSIKU CTPYKTYp1, OyI0B1, IHTOHAIIIT Ta MyHKTYaIIii.

HactynHuii Buag — 1€ CHOHYKajJbHe pe4deHHss. BoHO 00OB’SI3KOBO Mae
MICTHTH SKyCh KOMaH/y, Haka3 a0o MpoXaHHs. FOro LeHTpaIbHIM KOMIIOHEHTOM
€ iMmepaTuB, SIKU BUKOPUCTOBYETHCS JJIs TOTO, 11100 HAKA3YBATH, 3a00POHSITH,

NPONMOHYBATHU Ta 1H. Y TaKWUX PEUEHHAX 0arato 4oro 3ajeXuTh BiJ iHTOHAaIil, a



26

TOMY, ICHYIOTh MEBHI KOMYHIKaTHBHI CUTYyallli, y SIKHX 3aCTOCOBYIOThCS: MOPaJIH,
MpOXaHHs, 3a00pOHM 1 T. 1H. 3HAYHOIO O3HAKOIO CTPYKTYpHU CIHOHYKAJIBHOIO
pPEYCHHS € BIACYTHICTh IMIMETA 1 HAsIBHICTH (DOPMHU HAKA30BOTO CTIIOCOOY Ji€cIoBa-
npucyaka. BaxiauBo 3a3HauMTH, 10 KOJM MU JIaEMO TI€BHY BKa3iBKY, MU
BUKOPUCTOBYEMO HAKa30BMH CHOCiO, sikuii MOKe OyTH SIK B CTBEPI:KYBaJIbHIM,
TakK 1 B 3amepeyHiii hopmi.

OcraHHI KOMYHIKQTUBHMUN BHUJ, SIKUM CIPUYMHSE BEJIHMKY KIJIbKICTh
JTUCITYTIB Ta JUCKYTyBaHb CEPEJI JIHTBICTIB Ta HAYKOBIIIB — I OKJIMYHE PeYeHH.
BoHo mnepenae cuiibHi eMOWil 1 3aKIHUYEThCSI 3HAKOM OKJIMKY. 3a3BUYail, Takl
pCUCHHS MMOYMHAIOTHCS 3 OKIIMYHUX 3aMEHHUKIB, Takux sk: What i how. [TotpiOHo
BIIMITUTH, II0 MU MOKEMO MIJICHJINTH OKJIMYHE PEUYCHHS BHUTYKOM, SIKHUM Mae
crostiu nepen HuM. OJHAK, HA Cy4aCHOMY PO3BUTKY AaHTJIHCHKOI MOBH, JaHi
pEUYCHHSI BUKJIMKAIOTh MAacy CIIPHUX MHUTaHb, aJ)K€ BOHU — IMPOCTO Pi3HI THUIH
pedeHb, 3p00JIEHI 3 €MOIIEI 1 JOMOBHEHI 3HAKOM OKIMKY a0 Kpamkorw, 100
nokasatu 1o emouio. Came ToMy O(OPMIIEHICTh OKIMYHUX PEYEHb HE MOXKE

PO3IIIAIaTUCSA K IPUHLIUI PO3PI3HEHHS KOMYHIKATUBHOTO TUITY PEYEHHS.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Ha migcTaBi BUKOHAHOTO JOCTIPKEHHS MPO KOMYHIKATHUBHI THUIIM pPEYEHb,
K1 ICHYIOTh B Cy4YacHI! aHTJIICHKIA MOBI, MOCHJIAIOUMCH Ha CIeliajdbHl TEeKCTOBI
TBOPH XYJOXKHbOI JIITEPATypd Ta KOPUCTYIOUUCH JIIHTBICTUYHOIO, HAYyKOBOIO
TEOpi€r0 ISl TMONIYKY OOIPYHTYBAaHHS TEKCTY JaHOi poOOTH, MOKHa 3pOOUTHU
HACTYITHI BUCHOBKH, I110:

1) BuBYeHHS TrpaMaTHYHHX CTPYKTYP MOBH JONoMarae OaraThboM
JTIOASM €(EeKTUBHO TOBOPUTH Ta mucaTtu. s Toro, mo0 yCHIIIHO BIOpPATUCA 3
IIUM 3aBJIaHHSIM, BOHU TTOBHHHI HABYUTUCS TMEPEHOCUTH CBOT 3HAHHS IPaMaTUIHUX
HOHSATHh 3 YCHOI MOBHM Ha NHUCHMOBY, 1 HaBHaku. | came TyT MpPOBIAHUM pIBHEM
MOBJIEHHEBUX OJMHUIb BHUCTYNA€ pEUYEHHSA. BiAmoBiiHO, 3 LU0 OTPUMaHHSA
3HaHb IPO T€, K BOHU OYIYIOTbCS, 3 IKUX KOMIIOHEHTIB CKJIAJJAlOThCs, MOTPIOHO
3HAaTU TPaMaTUKy. 3 LIE€0 METO, 3aCTOCOBYIOTHCS JBa OCHOBHI HIAXOAU [0
BUBUEHHS TpaMaTHYHUX CTPYKTyp. JdeaykTuBHuMii MeTon mnepemdaudae pyx Bin
OUIBIII 3arajibHOTO JI0 OUIBIII KOHKPETHOTO, KOJIM JIAl0ThCS 3arajbHl MpaBuia, sKi
3aCTOCOBYIOTBCS JO KOHKPETHHMX MOBHUX MPUKIAIIB 1  BIATOYYIOTHCS
MPaKTUYHUMU BrOpaBamu. JlaHWil MiaXiJg 3aCTOCOBYE TpaMaTUYHO-TIEPEKIIaTHUN
MeToa. IHIYKTHMBHMIE MeTOX TEpexXOAuTh Bif OLIbII KOHKPETHOTO J0 OUIBII
3araJlbHOTO, JI€  pOONATHCA  KOHKPETHI  CIOCTEPEKEHHS,  BUSBISIOTHCSA
3aKOHOMIPHOCTI, (POPMYIOTBCS TIMOTE3W Ta POOJATHCA BUCHOBKH. JlaHW mimxinm
CIIMPAETHCS Ha KOMYHIKaTHBHE BHKIIQJaHHS MOBH, SIKE CIPHUSE TMOKPAIICHHIO
KOMYHIKaTUBHUX HABMYOK YYHIB 200 CTYJIEHTIB Ta iX pO3YMIHHIO MPHUPOAH MOBH,
sIKa ONTAaHOBYETHCS.

2) Benmuka yBara B JIHTBICTHIN NPUAUISETBCS  KOMIUICKCHOMY
JOCTIPKEHHIO KOMYHIKATHBHOIO CHHTAKCHCY Ta HOro TOJIOBHUX 3aBJaHb.
[lepenycim omHi€r0 3 (QYHKIIA KOMYHIKATUBHOTO CHUHTAaKCHCY € po30ip Ta TMOJILI
BUCIIOBJIIOBAHb Ha TEMY 1 peMy. BoHH, B CBOIO uepry, YTBOPIOIOTh 1HPOPMATUBHY
CTPYKTYPY BHCIIOBIIIOBAaHHSI.

3) PeveHHs — OJHA 3 IPYHTOBHUX OJMHHIIL MOBH 1 0a30Ba OJUHUILL

CHUHTAKCHCY. 3a JOTIOMOTOI0 PEUYEHHS MH BHUCIJIOBIIOEMO CBOI AYMKH 1 MOYYTTS,
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3BEpTAEMOCA OJMH [0 OJHOTO 3 TMWUTAaHHSAMH, HaKa3aMu, TMOpaJaMd YHd
npoxaHHsMU. ToOOTO BOHO BUKOPUCTOBYETHCS B MOBJICHHEBIM KOMYHIiKaIii,
noOy7oBaHi 31 CIIIB 3a MEBHOK CHHTAKCHYHOIO CXEMOIO 1 BH3HAYAETHCS
HAsSBHICTIO TaKUX O3HAK, $K: TNPEIUKATUBHICTb, MOJAIBbHICTh, TI'paMaTHYHA
opraHizallisi peueHHsI Ta IHTOHAITIA.

Jlist Toro, mo6 3po3yMiTH CyTh PEYEHHS Ta YCl HOTO CKJIaJHUKH, B
aHTJIACHKIA MOBI BUAUISIETHCS JIBA LEHTpaJIbHI acriekTH. CTPYKTYpPHMH acmekT
30CEPE/KYEThCSI Ha MeXaHill Ta moOynoBi peueHb. KoMyHikaTHMBHHII acmekT
aKLIEHTy€E YyBary Ha PEYEHHI SK OJIMHUII CIUIKYBaHHS, METOI SKOIo €
NIEPETBOPEHHS BUILIEHOTO 3HAYEHHS Ha MOBHE MTOBIJJOMJICHHS.

4)  Ha chOTOAHINIHIN JE€Hb, B AHMTIHCHKIH MOBI BHOKPEMIIIOIOTH TPH
TOJIOBHI TUIIA PEYEHB: PO3IOBIIHI, MUTAIbHI, CIOHYKaIbHI. BCl BOHU 3HaXOAThCS
B NpsiMiil omo3umii oJMH 70 OJHOro. XodYa padimie, OUIbIIICTh MOBO3HABIIIB
JoaaBaja g0 i€l kaacudikaiii OKINYHI peYeHHS.

Po3noBigHi peyeHHsT BUpakalOTh TBEPPKEHHS — CTBEp/UKYBaJibHE a0o
3anepeyHe. [InTajdbHi peueHHs CTaBIATh MUTAHHS, 3alUT 1HPOPMAILlii, IKY MOBELb
X0ue OTPUMATH BiJ] clyXaya B MO3UTUBHINA a00 HeratuBHiN GopMi. CIOHYKAIbHI
pEUYCHHS MICTATh BKa3iBKW, CTBEp/UKYBaJbHI abo 3arepeudHi. BoHo cnoHykae
cinyxada y opmi mpoxaHHs abo Hakaszy 3poOUTH a00 HE 3pOOUTH MOCh. OKJIAMYHI
pPEUYCHHS BUPaXXalOTh CUJIBHI eMoIlli abo mouytts. OmHaK, eMOIIHHUN XapakTep
OKIINYHUX pEYCHb € [I0JAATKOBOIO O03HAKOK, sKa MOXE CYIPOBOKYBaTH
KOMYHIKaTHBHI THTIU pedeHb. OTKe, KOKEH KOMYHIKAaTUBHUIN THI PEUEHHS MOXKE
OyTH OKIMYHUM abo0 HeokIu4yHHM. Hampukian, sxmo (yHKIiS po3MOBITHOTO
pEUYEHHS] — MOBIAOMIISATU MPO IIOCh, (PYHKIIS MUTATBHOTO PEUYEHHS — 3alUTyBaTH
PO 1I0Ch, QYHKINIS CMOHYKAIBHOTO (HAKa30BOTO) PEUYCHHSI — CIIOHYKATH KOTOCH
710 111, TO PYHKIIiS OKJIMYHUX PEUYCHBb — JIUIIE BUPAKATH €MOIIiT MOBIIS, 1 1€ JyKe

BHUPA3HO JEMOHCTPYE IXHIO BIIMIHHICTD B/l TPhOX KOMYHIKATUBHUX THITIB.
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PE3IOME

The research on the topic “Communicative types of sentences in modern
English” is devoted to the investigation and identification of the main
communicative types of sentences and their analysis in modern English. The
course work comprises an Introduction, two chapters, Conclusions to each chapter,
General Conclusions, a Résumé, a List of literature cited and a List of illustration
materials.

The first chapter “@®yngameHTanbHi 3acagu BHBYEHHSI PeYEHHS B
komyHikaTuBHOMY cuHTakcuci” (“Fundamental principles of studying sentences
in communicative syntax”) supplies the theoretical basis of the research. It presents
the primary definition of the concept of a sentence, its meaning in syntax, namely
communicative syntax, and its functioning in the main aspects — structural and
communicative.

In the second chapter “KomynikaTuBHi THIIH peyeHb Ta iX XapaKTepHi
03HAKM B cydacHiii anriicbkiit MoBi” (“Communicative types of sentences and
their characteristic features in Modern English’”) discloses the practical part of the
research. It is aimed at analyzing the principal types of sentences according to the
purpose of communication, identifying their lexical and grammatical features and
establishing their discourse qualities. This chapter substantiates the role of each
type of sentence and provides some examples of illustrative material from English-
language fiction.

Key words: syntax, sentence, structural aspect, communicative aspect,
communicative types of sentences, purpose of communication, lexical features,

grammatical features.
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